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SO: Ma Leedahay Uur? llaali Imahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis
ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah.

Si aad u heshid tallaalkaaga, wac: 020 7188 4040.

Haddii aanad ku hadlin Ingiriisi, fadlan iimayl u dir
covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk adigoo raacinaya lambarkaaga
taleefanka iyo luugadda aad ku hadasho.

Waxaan ku soo wici doonnaa anagoo wadana turjumaan si aan kuu
gabanno ballantaada.

Haddii aad gabto su’aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka.

TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kicugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir. Bu asilar NHS
tarafindan Ucretsiz olarak sunulmaktadir.

Asl randevusu almak icin arayin: 020 7188 4040. Egder ingilizce
konusmuyorsaniz, telefon numaraniz ve konustugunuz dili su e-posta
adresine gonderin: covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Sizi, bir
tercUmanla arayacagiz ve randevunuzu alacagiz.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun.

YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re |odi si arun té lewu bi ikd
lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS rn pese won |60ofé.
Lati seto abere re, pe: 020 7188 4040.

Ti o kO ba so Geési, fi ndmba teliféoonu re ati ede ti o N so ranseé nipase
Imééli si. covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk

A O pe o pelu ogbufo |ati seto ipadé re.

Ti o ba niibéere, ba egbé 1tdju oyun re soro.
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FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS.

Pour prendre rendez-vous et vous vaccinez, appelez le : 020 7188 4040.

Si vous ne parlez pas anglais, veuillez envoyer votre numeéro de téléphone
et la langue que vous parlez a I'adresse email suivante:
covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Nous vous rappellerons avec un
interprete pour fixer votre rendez-vous.

Si vous avez des questions, adressez-vous a votre éguipe de maternité.

PT: Esta esperando um bebé? Proteja o seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu bebé de doencas
graves, como cogueluche e virus sincicial respiratorio (VSR). Elas sao
oferecidas gratuitamente pelo NHS.

Para marcar sua vacinacao, ligue para: 020 7188 4040. Se vocé nao fala
inglés, envie um e-mail com seu numero de telefone e o idioma que fala
para: covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Ligaremos com um intérprete
para marcar a consulta. Se tiver algume duvida, fale com a equipe da sua
maternidade.

SP: ( Esta esperando un bebé? jProteja a su bebé!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a su recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS). Estas vacunas se ofrecen gratis en el NHS. Para agendar sus
vacunas, llame al: 020 7188 4040. Si no habla inglés, envie un correo con
su numero de teléfonoy el idioma que habla a:
covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Le llamaremos con un intérprete
para hacer su cita.

Si tiene preguntas, hable con su equipo de maternidad.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo!

Szczepienia w czasie cigzy moga ochroni¢ noworodka przed powaznymi
chorobami, takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sa
one oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS).
Aby umowic sie na szczepienia, zadzwon pod numer: 020 7188 4040. Jesli
nie mowisz po angielsku, wyslij e-mail z numerem telefonu i informacja o
jezyku, ktérym sie postugujesz, na adres
covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Skontaktujemy sie z Tobg za
posrednictwem ttumacza, aby umaowic wizyte.

W razie pytan skontaktuj sie z zespotem potozniczym.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul sincitial respirator (RSV). Vaccinurile sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va face o programare, sunati la: 020 7188 4040. Daca nu vorbiti
limba engleza, trimiteti un e-mail cu numarul dumneavoastra de telefon si
limba vorbita la:

covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Va vom suna impreuna cu un
traducator pentru a va face programarea. Daca aveti intrebari, vorbiti cu
echipa medicala care va supravegheaza sarcina.

IT: Aspetti un bambino? Proteggi il tuo piccolo!

Le vaccinazioni in gravidanza aiutano a proteggere il tuo neonato da
malattie gravi, come la pertosse e il virus respiratorio sinciziale (VRS). Sono
gratuite e offerte dal servizio sanitario nazionale (NHS). Per prenotare le tue

vaccinazioni, chiama lo 020 7188 4040. Se non parli inglese, manda una e-
mail con il tuo numero di telefono e la lingua che parli a
covidvaccinebookings@gstt.nhs.uk. Ti chiameremo con un interprete per
fissare il tuo appuntamento. Se hai domande, chiedi al personale del tuo
reparto maternita.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan asilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve
solunum sinsityal virasu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.
Bu asllar NHS tarafindan Ucretsiz olarak sunulmaktadir.

Asl randevusu almak icin arayin: 0168 986 3572.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun.

SO: Ma Leedahay Uur? llaali Imahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga
cudurro halis ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory
Syncytial Virus). NHS ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah.

Si aad u heshid tallaalkaaga, wac: 0168 986 3572.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka.

YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!
Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu
bi ikd lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n péese

won |oofé.
Lati seto abere re, pe: 0168 986 3572.
Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.
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FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre
nouveau-né(e) contre des maladies graves commme la coqueluche
et le virus respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés
gratuitement par le NHS.

Pour prendre rendez-vous et vous vaccinez, appelez le: 0168 986
3572.

Si vous avez des questions, adressez-vous a votre équipe de
maternité.

Hospital, BR6 8ND

PT: Estd esperando um bebé&? Proteja o seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu bebé de
doencas graves, como coqueluche e virus sincicial respiratorio (VSR).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS.

Para marcar sua vacinacao, ligue para: 0168 986 3572.

Se tiver algume duvida, fale com a equipe da sua maternidade.

SP: ¢ Esta esperando un bebé? jProteja a su bebé!
Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a su recién
nacido de enfermedades graves como la tos ferina y el virus

respiratorio sincitial (VRS). Estas vacunas se ofrecen gratis en el NHS.

Para agendar sus vacunas, llame al: 0168 986 3572.
Si tiene preguntas, hable con su equipo de maternidad.

NHS

South East London

Maternity Assessment Unit, 3™ floor, South Wing, Princess Royal University

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo!
Szczepienia w czasie cigzy moga ochroni¢ noworodka przed
powaznymi chorobami, takimi jak krztusiec i syncytialny wirus
oddechowy (RSV). Sg one oferowane bezpfatnie w ramach
panstwowej stuzby zdrowia (NHS).

Aby umowic sie na szczepienia, zadzwon pod numer: 0168 986
3572.

W razie pytan skontaktuj sie z zespotem potozniczym.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja hou-nascutul de boli
grave, cum ar fi tusea convulsiva si virusul sincitial respirator (RSV).
Vaccinurile sunt oferite gratuit de NHS.

Pentru a va face o programare, sunati la: 0168 986 3572.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va
supravegheaza sarcina.

IT: Aspetti un bambino? Proteggi il tuo piccolo!

Le vaccinazioni in gravidanza aiutano a proteggere il tuo neonato da
malattie gravi, come la pertosse e il virus respiratorio sinciziale (VRS).
Sono gratuite e offerte dal servizio sanitario nazionale (NHS). Per
prenotare le tue vaccinazioni, chiama lo 0168 986 3572.

Se hai domande, chiedi al personale del tuo reparto maternita.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan asilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virtsu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu dnemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves commme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lIs sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'nSpital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

NHS

South East London

Women's ultrasound waiting area, 8th Floor, North Wing, St Thomas' Hospital,

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.
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SO: Ma Leedahay Uur? Ilaali Ilmahaaga Yar! YO: Se o n reti omo? Daabod bo omo re!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis Aberé nigba oy'un .Ie daabobo Q'mo.tu'ntun re 16di si arun té lewu bi ikd
ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS A pésé won 160fé.
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. Lati gba abere re, lo si adirési té wa 16keé. Ko si nild ipinnu ipadé saaju.
Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Awon ogbufd wa ni ilé-iwosan.

ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Ti 0 ba niibéére, ba egbé itéju oyln re soro.

Haddii aad gabto su’aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Gba igbéseé pataki yii Iati daabo boilera ati 3abd omo re.
Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo
badbaadada ilmahaaga.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu énemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'népital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.
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SO: Ma Leedahay Uur? llaali Ilmahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu bi ikd
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n pesée won |6ofé.

Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Lati gba abere re, lo si adirési to wa I6ke. Ko si nilo ipinnu ipadé saaju.
ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Awon dogbufd wa ni ilé-iwdsan.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.

Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo Gba igbése pataki yii |ati daabo bo ilera ati aabo omo re.

badbaadada ilmahaaga.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu énemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'népital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

NHS

South East London

o Antenatal Clinic, Ground Floor, Green Zone, University Hospital Lewisham,
L\

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.
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SO: Ma Leedahay Uur? llaali Ilmahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu bi ikd
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n pesée won |6ofé.

Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Lati gba abere re, lo si adirési to wa I6ke. Ko si nilo ipinnu ipadé saaju.
ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Awon dogbufd wa ni ilé-iwdsan.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.

Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo Gba igbése pataki yii |ati daabo bo ilera ati aabo omo re.

badbaadada ilmahaaga.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu énemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'népital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

NHS

South East London

o Women's Health, Ist floor, Queen Mary's Hospital, Frognal Ave, Sidcup DA14 6LT
L\

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.

PU: gt 3T g9 &1 BT a9 3d 37 S 8 & Hafum3 Jual
amgwmﬂémma@awéwfﬂ%fawﬁﬁfawﬁeéﬁm
=ifegn (RSV) 3 5o HaR g1 fog I NHS 28 Wes il 7R 0| M 2aridms set
Bug 3 U3 3 7G| It MIfEate 3w ol 31 THUS™S T nigeea GUREd I
ﬁaaswéé‘é}n-«a’r&sa?s Tnméwméummaélwméa%ﬁﬁasﬁnaﬂwa
WWM%WW@Wl

SO: Ma Leedahay Uur? llaali Ilmahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu bi ikd
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n pesée won |6ofé.

Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Lati gba abere re, lo si adirési to wa I6ke. Ko si nilo ipinnu ipadé saaju.
ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Awon dogbufd wa ni ilé-iwdsan.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.

Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo Gba igbése pataki yii |ati daabo bo ilera ati aabo omo re.

badbaadada ilmahaaga.
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TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu énemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'népital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

College Hospital, 16-20 Windsor Walk, SE5 8BB

NHS

South East London

o Harris Birth Rights Centre, Second Floor, Fetal Medicine Research Institute, King's
L \/

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
Intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.
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SO: Ma Leedahay Uur? llaali Ilmahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu bi ikd
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n pesée won |6ofé.

Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Lati gba abere re, lo si adirési to wa I6ke. Ko si nilo ipinnu ipadé saaju.
ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Awon dogbufd wa ni ilé-iwdsan.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.

Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo Gba igbése pataki yii |ati daabo bo ilera ati aabo omo re.

badbaadada ilmahaaga.



Expecting a Baby? Protect Your

Little One!

BE: S11+if <5 5819 2iorit Sacas? Soiq @18 P ia @afeo

SINGL
NSRBI (ST O AT IISTOR @W@Tﬁmﬁfﬂamﬂﬁﬂms@ﬂﬁaﬁ%

Srafsrire ST (RSV) (A 561 $00 NE | QBT NHS RIS RSges (s 33|

W1 55! f[Re B eIt BFINIT Ii9| It SHItT6Es @8I TS (3|

TSI CTeIRT (1T SoieTsh Wi |
T AT GIET 2 A, WATIF 25116 ReTes weex ST S IS | A
P13z Jgy a3 f[Agreret fafee S 3 aFgef smesf A

TU: Bebek mi bekliyorsunuz? Kucugunuzu koruyun!

Hamilelikte yapilan aslilar, yeni dogan bebeginizi bogmaca ve solunum
sinsityal virusu (RSV) gibi ciddi hastaliklardan koruyabilir.

Bu asilar NHS tarafindan Ucretsiz sunulmaktadir. Asilarinizi almak icin
yukaridaki adrese gidin. Randevu almaniza gerek yoktur. Hastanede
tercUmanlar mevcuttur.

Herhangi bir sorunuz varsa, dogum ekibinizle konusun. Bebeginizin sagligi
ve guvenligini saglamak icin bu énemli adimi atin.

FR: Attendez-vous un bébé ? Protégez votre enfant !

Les vaccinations pendant la grossesse peuvent protéger votre nouveau-
né(e) contre des maladies graves comme la coqueluche et le virus
respiratoire syncytial (VRS). lls sont proposés gratuitement par le NHS. Pour
recevoir vos vaccins, rendez-vous a l'adresse indiquée ci-dessus. Aucun
rendez-vous n'est nécessaire. Des interprétes vous seront disponibles a
I'népital. Si vous avez des questions, vous pouvez en-parlez - a votre équipe
de maternité. Faites ce geste important pour assurer la santé et la sécurité
de votre bébé.

NHS

South East London

o Bromley One Wellbeing Hub, Glades shopping centre, Bromley BR11JQ

PT: Esta esperando um bebé&? Proteja seu pequeno!

As vacinas durante a gravidez podem proteger seu recém-nascido de
doencas graves, como coqueluche e o virus respiratorio sincicial (VRS).
Elas sao oferecidas gratuitamente pelo NHS. Para receber as suas vacinas,
visite o endereco acima. Nao é necessario agendar. Intérpretes estao
disponiveis no hospital. Se tiver alguma duvida, converse com a sua
equipe de maternidade. Dé esse passo importante para garantir a saude
e seguranca do seu bebé.

PO: Spodziewasz sie dziecka? Chron swoje malenstwo! Szczepienia w
czasie cigzy moga chroni¢ noworodka przed powaznymi chorobami,
takimi jak krztusiec i syncytialny wirus oddechowy (RSV). Sg one
oferowane bezptatnie w ramach panstwowej stuzby zdrowia (NHS). Aby
otrzymac szczepienia, nalezy udac sie pod powyzszy adres. Nie jest
wymagana wczesniejsza rejestracja. W szpitalu dostepni sg ttumacze. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z zespotem potozniczym.
Podejmij ten wazny krok, aby zapewnic zdrowie | bezpieczenstwo
swojego dziecka.

RO: Asteptati un copil? Protejati-va bebelusul!

Vaccinurile oferite in timpul sarcinii pot proteja nou-nascutul de boli grave,
cum ar fi tusea convulsiva si virusul respirator sincitial (VRS).Acestea sunt
oferite gratuit de NHS.

Pentru a va vaccina, mergeti la adresa indicata mai sus. Nu este necesar sa
va programati in prealabil. In spital vor fi disponibili traducatori, daca nu
vorbiti limba engleza.

Daca aveti intrebari, vorbiti cu echipa medicala care va supravegheaza
sarcina. Faceti acest pas important pentru a asigura sanatatea si siguranta
bebelusului dumneavoastra.
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SP: ; Esperas un bebé? jProtege a tu pequeno!

Las vacunas durante el embarazo pueden proteger a tu recién nacido de
enfermedades graves como la tos ferina y el virus respiratorio sincitial
(VRS).

Estan disponibles de forma gratuita en el NHS. Para recibir tus vacunas,
visita la direccion indicada arriba. No es necesario hacer cita. Hay
intérpretes disponibles en el hospital.

Si tienes alguna pregunta, habla con tu equipo de maternidad. Da este
paso importante para asegurar la salud y seguridad de tu bebé.
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SO: Ma Leedahay Uur? llaali Ilmahaaga Yar!

Tallaalada xilliga uurku waxay ka ilaalin karaan ilmahaaga cudurro halis YO: Se o n reti omo? Daabo bo omo re!

ah sida xiig-dheer iyo fayraska RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS Abere nigba oyun le daabobo omo tuntun re [6di si arun té lewu bi ikd
ayaa bixisa tallaaladan bilaashka ah. lile ati arun RSV (Respiratory Syncytial Virus). NHS n pesée won |6ofé.

Si aad u hesho tallaalkaaga, boogo cinwaanka kore. Looma baahna Lati gba abere re, lo si adirési to wa I6ke. Ko si nilo ipinnu ipadé saaju.
ballan. Turjumaano ayaa laga helayaa cisbitaalka. Awon dogbufd wa ni ilé-iwdsan.

Haddii aad gabto su’'aalo, la hadal kooxdaada daryeelka uurka. Ti o ba niibéere, ba egbé itdju oyun re soro.

Qaad tallaabadan muhiimka ah si aad u ilaaliso caafimaadka iyo Gba igbése pataki yii |ati daabo bo ilera ati aabo omo re.

badbaadada ilmahaaga.



